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Nota del Secretario Genera! 

1. En marzo de 1984, a petición del Gobierno de la República Islbmica del Irhr Y 
trae evacuar consultas con el Gobierno del Iraq, el Secretario General designó una 
mieián de especialistae para investigar las denuncias del Ir& de que el Iraq 
estaba utili&ando armas qufmicas. El informe de los especialistas ae transmitió 
al Ctxwejo de seguridad el 26 de mareo de 1984 W16433). El 29 de junio de 1984, 
el Secretario General dirigid un llamamiento a ambos Gobiernos pta que ee 
canprometieran a observar lae dispoeiciones del Protocolo de Ginebra de 1925 y 
resibtb una reapuesta positiva del Iran. En abril de 1985, a petición del Gobierno 
del Ir&, el 8etcretario General pidió al espeoialista m&fioo da la mieidn que 
examinara a los pacientes iranfes hospitalirsdoe en Europa, eeqún se aecia a 
coneecuencia de la utilización de Bichas armas, y su informe se transmitió al 
Consejo de Seguridad el 24 de abril de 1985 (S/17127). 

2. En marzo de 1985, el Secretario General presentó a los Gobiernos del Ir¿n Y 
del Iraq un plan de ocho puntos con miras a lograr un arreglo amplio del conflicto 
entre a&os Estados. El Secretario General diacutiá este plan, que, entre Otras 
coeae, ae referia a la cuestión de poner fin a la utilixaci6n de armas qufmicas, 
con amboe Gobiernos durante BUS visitae a Teherin y Bagdad en abril de 1985, sobre 
cuyos pormenores inform6 al Consejo de Seguridad (8/17097). Lamentablemente, y a 
pesar del despliegue de continuos esfuerzos, no se ha materializado ninguna medida 
Posterior sobre las propuestas del plan, 

3. A raiz de estos acontecimientos, el 26 de abril de 1985 el Presidente del 
Consejo de Beguridad pidió al Secretario General que examinara la posibilidad de 
efectuar los*arreglos oportunos para poder llevar a cabo una pronta investigación 
en caso de que se formulara cualquier otra denuncia sobre la utilización de armas 
quimícae, En respuesta a esta petición, el Secretario General informó al 
Presidente del Consejo, el 14 de mayo de 1965, que habia decidido utilizar los 
servicios del equipo de especialistas que habían llevado a cabo la investigacián 
original en marzo de 1984, en caso de que surgiera ia necesidad de tener que 
efectuar cualquier otra investigación. El Irán formuló nuevas denuncias u que 
fueron rechazadas por el Iraq 2/, pero en esa etapa no se juzgó oportuno iniciar 
una nueva investigación. 
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4. El 9 de febrero de 1986, el Irán inició una ofensiva en territorio ir.rqui. 
Ei Secretario General, en una declaración formulada el ll de febrero, instó a que 
se realizaran esfuerzos firmes y concertados , sobre la base de sus propuestas de 
ocho puntos, para poner fin a la guerra. No obstante, a medida que se producía 
una escalada en los combates, el Iran denunció que el Iraq habia vuelto a 
utilizar armas químicas z/, denuncia que fue de nuevo desmentida por el Iraq i/, 
quien, a su ves* acusó al Irán de utilizar dichas armas 5/. El 12 de febrero y 
subsiguientemente, a la ves que reiteraba sus denuncias,-el Gobierno del Irán 
solicitó que se bnviara a la zone una misión de investigaci&n 6J. Esta díficíl 
situación comenzó a cobrar un cariz alarmante, con advertencias implícitas del Irbn 
de que estaba considerando la utilización de armas quimicas como represalia, a no 
ser que las Naciones Unidas pudieran adoptar medidas eficaces para poner fin a la 
utilización de dichas armas, haciendo observar que *de conformidad con el Protocolo 
de Ginebra de 1925 la prohibición del uso de armas quimicas es incondicional” 7J. 

5. El 14 de febrero de 1986, el Consejo de Seguridad celebró consultas sobre 
la petición del Secretario General, quien informó sobre los acontecimientos e 
inmediatamente emitió una declaración en que se pedía el cese de las hostilidades, 
a fin de facilitar una soluci6n justa y pacffica del conflicto. En la declatacián 
se hacia observar que el cese de las hostílídades facilítaria tambibn una 
investigación en la zona de guerra en queI segan se decia, ae habían utilizado 
armas quimicas. Lae miembros del Consejo manifestaron su apoyo al enfoque del 
Secretario General. Varios de ellos le instaron tambíh a que enviara lo antes 
posible una mis& de investigacíán. -ro, como se habfa pedido una reunibn 
oficial del Consejo para tratar la situacidn, el Secretario General jusgó 

conveniente quer en todo caso? la mie& debia enviarse a la sona despude de que 
el Consejo hubiere concluido sus deliberaciones, e ínformb en consecuencia a los 
Oobíernos del Irán y del Iraq. 

6. El 24 de febrero de 1986, el Consejo de seguridad aprob6 la resolución 582 
(1986) en la que deploraba las acciones iníciales que habían originado el conflicto 
y deploraba tambi&n la oontinuacl¿n e íntensíficaai¿n del conflicto, en particular 
el empleo de armas quimicas, que contravenir las obligaciones wntraídas en virtud 
del Protocolo de Ginebra de 1925. un la resolución se pedia tambí¿n que se 
observara una ítUIIQdiata cesauib del fuego, la oesacídn de todss las hostilidades, 
la retirada sin demora de todas las fuerzas de las fronteras internacionalmente 
reconocidas, un completo intercambio de prisioneros de guerra y la sumisión de 
todos los aepectos del conflicto a mediación o a cualquier otro medio de arreglo 
pacífico de controversias. Adem&, se pedía al Secretario General que continuara 
sus gestiones para ayudar a las dos partes a aplicar la resolución. Por último, se 
pedía a todos loa demás Estados que ejercieran la dxíma moderaci6n y  se 
abstuvieran de cualquier acto que pudiera conducir a una ulterior intensificación y  
extensión del conflicto. 

7, El 25 de febrero de 1986, el Gobierno del Irán formulá una declaración en la 
q.’ r-mrl-h- e-c..- -L--e ----- -.- \- ----. ..-rx- --- .-- I---- ---AL*--- L--l- b Ps..u*PYo, c,,b..m “CL00 b”PPas, bps LO L9P”*“u*“II eacl “II pabo )Hsrr*vu ‘IQG*Q iã 
condena del Iraq como agresor y  en favor de una conclusián justa de la guerra”. Se 
agregaba que el Irán estaba dispuesto a cooperar con el Secretario General y 
“plenamente dispuesto a coope:ar para evitar que se extienda la guerra y que otros 
países se vean arrastrados al conflicto*. Se indicaba asimismo que ‘el Consejo de 
Seguridad tenía en la presente ocasi¿n la obligación de condenar firmemente al 
Iraq, mencionando su nombre, por su utilización repetida y en gran escala de armas 
quimicas” (S/17864). 
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8. El 5 de marso de 1986 el Gobiera del Iraq dirigió una carta al Secretario 
General en la que, comunicando su posición acerca de la resolución 582 (1986), 
indicaba, entre otras cosas, que la resolución *contenia elementos esenciales que 
podan de relieve los principios básicos para el arreglo pacífico de controversias* 
y que “si.el Gobierno iraní se compromete a aceptar oficialmente la resolución y a 
aplicarla incondicionalmente y de buena fe, el Iraq está dispuesto a cooperar con 
el Consejo de Seguridad y con usted para aplicarla también de buena fe* sobre la 
base de ciertas condiciones, primordialmente la de que “la resolución representa un 
medio global e indivisible de arreglo del conflicto. Por lo tanto, debe conetitufr 
un marco práctico de aplicación completo e integral en que estén estructurados los 
elementos de arreglo en todas sus etapas según un calendario prefijado y en el que 
el cumplimiento de cada etapa constituya una garantia del cumplimiunto de la etapa 
siguiente” (8/17897). 

9. En el interin, inmediatamente después de aprobada por el Consejo la 
resolución 582 (1986), de 24 de febrero de 1986, el Secretario General impartiá 
instrucciones en el sentido de que los miembros de la misión se reunieran en Viena 
y partieran sin más demora al Ir&. Al mismo tiempo, reiteró al Gobierno del iraq 
que estaba dispuesta a dar instrucciones a la misión en el sentido de que visitara 
también ese país para investigar las denuncias que ese Gobierno habia formulado sí 
10 solicitaba mientras la misión se encontrara aún en la regí&. La posición del 
Gobierno del Iraq era que ya se habia hecho referencia a la cuestión en la 
resolucián 582 (1986) del Consejo de 8eguridad y que, de conformidad oon ella, 
cualquier nueva iniciativa debia centrarse en el logro de un arreglo total del 
conflicto y no referirse eeparadamente a sus aspectos *seoundarioa*. 

10. Loe cuatro especialistas que integraron la misión, y que habian realisado las 
investigaciones inicíales en marzo de 1984, son los sigufenteet 

Dr. Gustav Andersson, Ph.D. 
Jefe de la Sección de Química Analitica, Instituto Nacional de 

Investigaciones sobre Defensa 
Umeá, Suecia 

Dr. Manuel Domínguez 
Coronel del Cuerpo Médico del Ejércíto y especialista en lesiones 

causadas por armas admitas, bioLógicas y  químicas 
Profesor de Medicina Preventiva 
Universidad Complutense de Madrid 
Madrid, Espaha 

Dr. Peter Dunn, A.M., D.Sc., B.Sc. (Hans), FRAC1 
Científico Superintendente 
Laboratorios de Investigación de Materiales 
Organización de Ciencia y Tecnología para la Defensa 
Departamento de Defensa 
Melbourne, Australia 

/ . . . 
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Obetet Ulrích Imobereteg, doctor en filosofis, especialíeta en quimica 
EX Jefe do la Divieián de Defensa contra Prmas Nucleares, 

Biológica5 y Qufmicae 
Hinieteris de Defensa 
Berna, Suiza 

EI Coronel Imobecsteg no pudo viajar con la misión al Xe?&, debido a una emergencia 
en 5u familia, pero participó en la evaluación de 105 resultados de las 
avet iguaciones de BUB colegas , cuando Qstoe se reunieron en Suiza para prepatar el 
informe de la misión. 

ll. La labor de la misión fue coordinada por el Sr. Igbal Risa, Directoc de la 
Oficina de los Secretario5 Generales Adjuntos de Asuntos Político5 Espetciale5, 
quien facilitó la organiaacibn de la mis& y eirvi& de enlaoe con la5 autoridades 
competente%. El Sr. Riza contó con la aeistencia del Sr. Sylvanue Tieuul, OfíCi+?bl 
superior de la misma Of icína. La míeíón permaneci¿ cuatro día0 en el Irbn, y 
105 especialistas preeentaron un informe conjunto al Secretario General el 7 de 
marzo de 1966. 

12. El Secretaría General deeea dejar constancia de su profundo agradeoimiento a 
loe miemhro5 de la misión por la gran dedicacibn y eficienaía con que realisaron Bu 
labor, pese a la5 limitsoíones de recursos y de tiempo, y en condíciones arduas e 
incluso peligrosas. Tambith derea exprerar IU reuonocímiento a los gobierna de 
Australia, Espana, Suecia y Sui21, que prestaron lo5 wrvioios de esos cíentfficos 
eminentes y la5 ínstalacionee de 5us laboratarlos. 

13. Al transmitir al Consejo de Seguridad el informe de los especialistas (anexo), 
el Secretario General desea deetaaat una ves ra6e de manera inequivwa que 5u 
motiva&& suprema es buroar todos loe rPedíos posibles para a>nseguír que se panga 
fin 4 eate trágico conflicto. Sí bien íneta a las partee interesadas a que den 
oumplimiento inmediato a la resolución S82 (1986) del Consejo de &4gurídad, 
eoneidera que, hasta que esto se haga efectivo, tmbith le incumba la 
reeponeahilidad, de conformidad uon los principios humenitaríos ínternauionalmente 
aceptadoe, de reducir en la medida de lo posible lo5 eufrimientoe que la guerra 
inflige a 105 civiles y a la5 parte5 neutraler, asf como a 105 propias combatientee. 

14. En esa5 circunetanciae, el Secretario General no puede dejar da tamar nota con 
‘gesar de que loa eepecialístae han confirmado que las fuerzas iraquies han 
utilizado armas quimícae contra la5 fuerzas tranies en el outso de la actual 
ofensiva irani contra territorio irõqui. ~1 Secretario General ha declarado en 
rrwtidata ocasiones que condena enérgicamente el uso de arma5 quimioas dondequiera 
y cuandoquiera que sea, En el presente caso, esas armas se han utilisado, en 
violacián del Protocolo de Ginebra de 1925, contra las fuerzas iranies en el 
conflicto entre el Irh y el Iraq. 

15s Bl C?ecrrtrrio G:nerul 5igüó convenci& 46 ijüt, ia üegu~iúaã internacional y ias 
consideraciones humanitarias eh10 podrdn quedar resguardadas cuando se ponga fin a 
este conflicto ruinoso mediante un arreglo completo. Una ve5 ds, se declara 
dispuesto a colaborar en todas las act,vidades emprendidas con ese fin y pide a 10s 
Gobiernos del Irán y del Iraq que respondan a los esfuerzos do las Naciones Unidas 
para llevar a sus pueblos la paz que les permita desplegar sus recursos humanos Y 

/ . . . 
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aaterialee en pro del fortalecimiento y el derarrollo de eua paiees. El Secretario 
QenOral expreca taddh eu sincera eoperanra de que otras pmfeee amtríbuyan a loe 
eafuerms intermwionales para allanar el aemho hada el reetabledmiento de la 
pas entre el Ir/n y el Irag, wbte la bare de la justicia y el honor. 

mtax 

8/17143, 8/17181, 8/17217, 8/17342, 8/17606 y S/l77@2. 
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Informe de la misión enviada por el Secretario General para 
investigar las deyncias de empleo de armas dmicas en el 

conflicto entre el Irán ‘I el Iraq 
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CABTA DE BNVIO 

Ginebra, 6 de marzo de 1986 

Eucelentísímo seflor: 

Tenemos el honor de presentarle adjunto nuestro informe sobre la investigación 
que nos pidió que realizkamos respecto de las denuncias sobre la utilizacián de 
armas quimicas en el conflicto entre el Ir& y el Iraq. 

Para realiear la investigación, tres de nosotros visitamos el IrAn del 26 de 
febrero al 3 de marzo de 1986 con el objeto de reunir y examinar pruebas ín sítu. 
El cuarto miembro de nuestro equipo, Coronel Imoberateg, no pudo viajar alIrl(ñ; 
pero trabaj6 con nosotros a nuestro regreso a Suiza en la evaluací&n de las pruebas 
concerníentes a los aspectos relacionados con las municiones y nos ayud6 a compilar 
el informe definitivo. Aunque fuirnos nombrados a titulo individual, convinimos en 
trabajar en equipo y llegamos a nuestras conclusiones ev forma uninime. 

Bn la preparación de nuestro informe hemos tenido en cuenta los informes de 
las misiones que llevanw a cabo, a su solicitud, en 1984 y 1985. Dado que las 
oonclueionee de la presente misíh no esth en pugna con las de las misiones 
anteriores, en el presente informe figura una exposLci6n resumida. 

Resultb penoso para todos noectros el número de victimas de agentes qufmicos 
que vimos en el Ir&l y la naturalesa y grado de sus lesioneer y en particular la 
muerte de un soldado lesionado, ocurrida en nuestra presencia. 

En consecuencia, nos preocups mucho que, aunque nuestros ínfotmes de 1984 
y 1985 confirmaron que se habian utilíeado armas químicas contra las fuerzas 
íraniee, todavfa se sigan producfendo ataques, pese a los llamamientos de las 
Naciones Unidas, y con mayor intensídad que anteríormente. Esto se encuentra en 
contravención directa con el Protocolo de Ginebra de 1925, que ha sido aceptado 
tanto por el Irin como por el Iraq, Deeeamos formular una exhortación especial 
para que se hagan todos los esfuerzos posibles para poner fin a la utilización de 
armss gufmicas en el conflicto entre el Irin y el Iraq. 

Bn la realización de la presente mis& recibimos apoyo de muchas 
organizaciones y  personas. Bn particular, deseamos dejar constancia de nuestro 
agradecimiento al Gobierno del Ir¿n por la cooperación y la asistencia 
proporcionadas durante tdo el curso de nuestra misión. 

Asi+iamo, deseamos expresar nuestro reconocimiento por la asistencia que nos 
prestó la Secretaria de las Naciones Unidas, y en particular los Sres. Iqbal Riza y  
~v~v~~w~~z Wo~tie ño in ne4m4nn Ao ino cn~~ncar4fi~ rzn-~~l~ M~ttdna & p+m~‘n~ -l-.-..-- _- -..--, -_ __ e----..- -- ee- --w---w---- --..---e-e --~-.---- 

Politices Especiales. 

Debemos agradecer especialmente a los labortitorios de Suiza y  Suecia que nos 
wnínístraron asistencia en los aspectos técnicos de la presente misión. Además de 
realizar análisis para nosotros , ei Laboratorio AC, de Spiez, SuIza, dirigido por 
el Dr. 8. Brunner, nos facilitó locales para la preparación de nuestro informe. 

/ . . . 
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Demawmr Sr. Secretario General, nanife~tarJ!.e nuestro agradecímíento WC la 
confíanra que ha vuelto Q depomitar en nomotror y reiterarle las seguridadea de 
nuestra mnridatwidn 840 díatínguída, 

(PírMdO) Dr. Ci~atw ANDBRmoN 

Dr. Manuel #mIWDBt 
Dr. Peter DUNN 
Oberrt Ulrích IHmBPS!FEG 
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1. MAmA’Io 

1. El Secretario General pidib a la mia9:‘n que deeersinarar haeta donde Pueee 
posible, mi me habian utilieado armas quhioaa en 01 conflioto entro el Ir& y el 
Iraq yI en la afirmativa, la forma, la nedida y las circunstancias en que 88 habian 
utilisado. Se sena16 tambi6n que las investigaciones de la aíaibn constituirían 
una contínuaoión de las que habia realisado por primara vet on marao de 1984. 
Da conformidad con el itinerario organizado por las Naciones Unidas, las 
inveatígaoímea 838 efeotuaron únicamente en el Ir6n. 

II. EXAMEN DE -8 

2. Antes de preparar el presente ínllorm , la misión examinó loa l igulentea 
documentos de lae Naciones Unidaat 

al Informa de loa eapeotaliataa designados por el Searetaría General para 
investigar las denunoíaa de la República Iel&míoa del Irh aowoa de la utilítaoi6n 
de armas químioaa (marso de 1984) 1/# 

Carta de feoha 17 de abril de 1985 dirigida al Presidente del Consejo de 
&gur%d mr el Seoretario General (en relaoi6n aan loa l dmenu mklioom 
efaotuadoa en abril de 1989) y, 

0) Cartas dirigidas al Searetaría Ganwal por el -íorno de la Repiiblioa 
Ialbíca del Ir&n aaeraa de la utilisaoi6n de armas qubíoAa y# 

d) Cartas dirígídaa al Searetario general por el Gobierno del Iraq aueroa de 
la utiliaaoíbn de armas quiasíoaa i/# 

el Deolaraaioneo del Presidente del Consejo de Baguribrd aoetoa de la 
utíliaaoi6n de armas qufmiaaa s/. 

3. En la preparac& del presente informe, la q íaibn ae remití6 tadiin al 
Protoaolo de ginebra de 1925 relativo a la prohibfoi¿n de la utíltaaoi&n en la 
guerra de gases asfixiantes, venenosos o de otra indole y de dtadoe 
baateríol&gicoa de guerra. 

III. EIFIWY)LQGIA 

4. Para deaempefiar a~ì cometido, la misión adoptó, según el caso, loa siguientes 
procedinientoet 

ai Se ceiebraron entrevistas aón CunCiYñBCiG &i Gí&fói~G óii fóhóC& á Fiii 
de obtener información acerca de la preeunte utilizach de armas quhicaar 

b) Se efectuó una víoita a la zona de operaciones a fin de examinar pruebas 
relativas a lae armas quhícae que presuntamente me habrían utilieado en loa 
ataques y recoger muestras que me harían examinar en laboratorios eapecialíeados 
de Europa) 

/ . . . 
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cl Se efectuaron exámenes clínicos y convereacionee son diversos pacientes 
presuntamente expueetoe a un ataque con armas quimicas (entre ellos varios 
iraquíes). Loe exémenes clinicoe se efectuaron tanto en la zona de operaciones 
como en los hospitales de Ahvaz y TeherAn a los que habian sido evacuados los 
pacientes8 

d) Se entrevist6 a un piloto iraqui capturado para recoger informaci¿n sobre 
su experiencia con la utilización de armae químicas. 

5. La mieión, aprovechando la experiencia adquirida en el curso de la visita al 
Ir¿n en 1984, pudo en este caso cubrir prácticamente todas sus propias necesidades 
de ropa, nbscaras y guantes de protección, asi como de equipo para muestras y 
recipientes para el traslado de muestras. Ademie, la misión pudo utilizar la 
Verdn m¿s moderna de un fnetrumento dieenado y fabricado en el Reino Unido, 
denanínado monitor de agentes quimicos (Graseby Dinasnics Ltd). Este inetrumento 
portátil, que funciona con baterias, permite detectar bajas concentraciones de 
vaporee de determinadas eustanciae quimicae. Rn la presente investigación, el 
monitor se utilíe6 para detectar vapor de gas mostaza y a4entee neurotóxícos. 
La ooncentracibn de vapor se determina mediante una eecala visual que aparece en el 
instrumento. El mnitor utilieado por la misián habia sido calibrado en el 
rnetituto de Investigaoión para la Defensa Nacional de Umea, Suecia, con 
Ooncentraaionee prefijadas de gas nroetaza y agentes neurotóxícos. 

6. A juíoío de la misión, el equipo utilísado en el curso de eeta investigaoibn 
ea ideal en el sentido de que ofreae producción adecuada contra agentes químicos, 
inaluye todos los elementos necesarios , ee ficílmente transportable yI con el 
monitor de armas quimícae, es fácíl delimitar incluso ireas con bajo nivel de 
contaminacibn para laa muestras. 

7. La misión pasó cuatro diaa en el Irán (la cronologia de actividades figura en 
el ap6ndice 1). En Teherin se efeotuaron vieítaa al Ministerio de Relaciones 
Exteriores, a varios hoepitales y al Instituto M6dico Legal. Se vieitb la zona de 
operaalones eituada en los alrededores de Abadin. La míeí6n íbe a volar a Ahvas 
psro, por raeones de seguridad, el vuelo fue desviado a la base de la fuerea a6rea 
iraní en cmídiyeh. Luego, los miembros de la mísián fueron traneportados a Ahvae 
en helicóptero. Ue Ahvae vía?aron por carretera a la zona de Abadin y a un 
hospital de campo cerca de Qofas para visitar lugares en que presuntamente ae 
habrían realizado ataques con armas quimícas. M6e tarde, regresaron a Ahvas para 
vieitar un hospital y una enfermería, de Ahvez se volvió por carretera a anídíyeh 
y~ luego, en avión a Teheran) la gira duró 24 horas (en el ap6ndice II figura un 
mapa de la zona visitada). La noche anterior a la partida de Tehe& de la mfsíón, 
las autoridades iraníes presentaron una lista que contenia detalleo de otros 
presuntos ataques con armas químicas que habrían tenido lugar recientemente y  que 
la misión no estaba en condiciones de investigar. 

IV. ASPECTOS MEUICOS 

0. Los aspectos ddícos del informe se basan en loe exámenes, practicados entre 
el 27 de febrero y  el 2 de marzo de 1986 inclusive, de 40 pacientes que ingresaron 
en el Hospital Labbafi-Wejad, el Hospital Baghiyat-Allah y  la Enfermería Val Fajr, 
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en Tehetln, y en el Hospital Shaheed Baghai y la Enfermeria Ssyed-o-Shehada, en 
Ahvea. Estos 40 pacientes fueron seleccionados personalmente por el espacialista 
ddk?o de la misibn, entre las afectados por agresivos químicos. Todoe los 
pacientes.fueron cuidadosamente examinados y se les formularon preguntas por 
conducto de un intdrprete. El informe se basa tsmbídn en el examen de 42 pacientes 
que, en el aeropuerto de Ahvae , estaban siendo trasladados de dos autobuses a un 
avi6n 86rcules para ser evacuados a Teherin. Ade&, se efectub un examan 
euperfioíal ds unos 300 pacientes admitidos en la Enfermsria Seyedo-Shohads, 
otros 200 admitido;i en la Enfermeria Val Fa jr , unos 40 en el Hospital 
bbbefi-Nejrd, y aproximdsmante 80 en el Hospital Baghiyat-Allah. Tambídn se 
tuvieran en menta los exbmenes efectuados a 23 cedbveres, los informes de cuatro 
doatorer iranios que habian sufrido exposici6n a los agresivos químicos - uno de 
lay cuales se encontraba en estado critico (Nos. 22, 23, 26 y 29 en el 
rfdndioe III) - y la leotura de algunas historias clinicas. La ínfornwzMn 
obtenida de laa nbdicos herídos result6 especialmente valiosa debido e su capacidad 
de utiliarr tirminos aíentifícos para describir su estado. 

9. Existen varios informes de las autoridades m6dicas íranies en el sentido de 
que un8s 2.000 personas expuestrs 8 los agresivos quimicos hsbisn sido tratadre en 
horpitslo de Ahv18, y alrededor de 10.000 en la Enfermerfa Val Fajr, en Teherin. 

10. bs lesiones observadas en los pacientes interrogados avalaron la oonclusibn 
mlnir de que hrbian sufrido los efeatoa de bombaa lanesdss desde aviones que 
hrbien heaho explosi6n al chocar con el suelo. a algunos casos, las explosiones 
hrbim si& detestadas por el resplandor produoidot en muchae casos8 por un olor a 
ajo o8 regJn otros relatos, por un olor pungente. 

ll. La historis cliniaa de las personas que resultaron afectadas fue la 
siguiente. 

12. Bl prímr sintom observado fue la conjuntivitis en grados diversos. Le 
sfecaibn se mnífesti entre 20 minutos y algunas horas despuis de la exposicíbn, 
y en todos los casos aumantb su gravedad en un período aomprendído entre las oaho 
y 48 horas subsiguientes, acm edema palpebral intenso. Como la fotofobia era muy 
íntenss hubo que proteger a los pacientes contra la luz. 

13. TaslPbíBn aparecí6 precozmente prurito cuteneo. Adeda, algunos de los 
sfectedos, por lo general los nds gravas , experimentaron nluseas, vbmítos y diarrea. 

14. Símuldneamente aparecí6 un eritema semejante al producido por los rayoe 
ultravioleta, cuyo color fue obscureciéndose paulatinamente hasta tornarse negro en 
algunas sonas del cuerpo, especialmente en las axilas, los genitales, la cara 
interna de nuslo y, aon mnor frecuennía e intensidad, en flexura de oodo, y aun 
manos enhueco popliteo (cara posterior de la rodilla). En algunos cajos, el colOr 
de los genitales se tornb tan negro wno el alquitrhn. 

15. Sobre esta pigmentacibn, se formaron en algunas zonas vesículas & tamallo muy 
diverso, que podian cubrir gran parte del tronco o miembros. Por lo general, eran 
de gran tamano, Podian localizarse en cualquier zona del cuerpo, excepto en Cata 
palmar y cara plantar. Las veaicules estaban llenas de un fluido amarillento, y, 
bajo presión, se formaban ampollas en forma de cúpula muy elevadas. 
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16. Subsiguientemente, las veefculae reventaban dejando expue6tae amplías 2on¿2 
con denudsoíbn cutbnea, que en algunoe amos sbaroabsn nds del 851 de 1s superficie 
del cuerpo, eom eti el caso da las quemaduras ds segundo grado. Estas ulceraciones 
eran dolorosas y loe pacientes se quejsbsn, eepecialmnte cuando se les mvfa 0 se 
lee c raba. 

17. Algunos pacientes deesrrollsron rínorres o0 con wyor frecuencia, faringitis, 
laringitis y trsqueí tis. Ana enfernroe tenf Sn acceeas de toe productívs , que en 
algunos c¿eoe llegd a ser hemptoíca. ra progreeí6n de los efntonne respiratorioe 
degeneró en bronquitis crbnica, enfisem, edema pulmnsr , es decir, en trastornos 
del sistema reepíretor ío. 

18. Los nde grsvemnte sfectsdoe moetrebsn efntonm de leucopenfb, especialamte 
del tipo línfop&ico, que favorece la ínfecuíbn de las ulcerrcionea, especialmente 
por pseudomm. En algunos otros aparece trowpenis e incluso pancitopenis. 

19. La patooranie de les lesiows depenJfa de la intensidad de la intoxioaoi¿n. 
En amas graves@ por ejemplo, poco antee de mr ir, la c8ra del paciente se tornaba 
completamente negra, mientras que en otros assos tardaba aeíe o nde dfes en 
manifestarse. 

20. Los resultados olfnime y rnslfticoo a>rabinrdos deue8trsn sin lugre LI 
dudas que las lesianer exsaínrdas fueron cmueadre por el agente de guerra qufrpica 
conocido oomo íperite, auya e8tructura qufmica aorrerponde 8 rulfuro dn 
bis-(20cloroetilo). 

21. Loe ex6menee no produjeron evidencie del uso de tabdn, heaho deamstrrdo 
dursnte el examen efectuado en 1984. an embergo, snterioraetnte, en febrero 
de 1986, el Dr. Sohrrbpur del Rospitrl bbbsfi-Nejsd inforab que hsbfs trstado 
a 41 personsa que hrbfm eufríQ expoeicibn 8 gseee neurot6xiao8, quien- anstrsbsn 
efntomae claros ds intoxiuaoi¿n gor eurtsnaisr inhibidorse & le eeterrer de 
scetilcolínr. Anllogsmente, en el Ffospítal Shaheed Baghsí, en Ahvst, 80 han 
tratado cams de intoxicscibn por gas neurotixico. Se dísgností~ que biche 
intoxicecíbn no se debfs al tbbbn, debido a que 108 nivelee de le ester¿ft¿ de 
coline no er¿n muy bejoe, y porque ee neceeitaron bosíe altas de atropina. En 
algunos oes08 fue preciso administrar una doeis de hasta 1.000 miligramos (1 gramo) 

‘pata restaurec le sctividsd neurona1 de los pecientes. El uso de Prslídoxima 
tsrnbidn produjo resultados eatiefactorioe. Pinalmente, el Dr. Khbtemi, de le 
Enfermtxfe Val Pajr, informb que cuatro o cinco dfrs despude de que ee iniciara 1s 
ofeneivs del Irbn (el 9 de febrero) , unae 1.000 personas fueron admitidas en el 
taepítal con efntomas de intoxicacibn por gae neurotbxico. Cslculb que un nSmer0 
mucho meyac debfe haber sufrido exposición a loe egreeívos qufmícos, ya que en 10s 
caeos leves los pscíentes ae recuperaron con facilidad tras la sdmínistrrcibn de 
unae cuantas ínyeccionee de atropina. En loa ca608 que 61 examinb, se necesitó 
una Aani~ ce,+l *ej= & 2c+3$5 ~;:?:g;~~õ Ll-l-L--J-- (fntlü:déP 16s i5oó:o óoluAllrorLouoo 
antes del ingreso en Val Tejr), m unos pocos ceeos, ae ptec íe6 una doSi 
de 1.000 miligramos (1 grano). 

22. Se reuní6 alguna inforraecíón relacionada son el ueo de gas cisnhfdríco. Los 
hechas son loa siguientes, 
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23. El personal de la Enfermerfa Val Fajr atendib a uno de los afectadoa (un 
enfermaro) que habia mostrado sintoms de íntoxicacfdn por gas cianhfdrico y  habia 
recfbido eI tratamiento correspondiente en el frente de batalla; pero cuando 
ingres6 en la enfermaria ya no mostraba sintomes de dicha intoxicacl&. 

24. El doctor que supervisaba la evacuacibn de los heridos en Ahvas el 28 de 
febrero de 1966, me a>munícd que habis atendido a un paciente expuesto a loa 
efectos de bombas quimicas y  que hable mostrado sintomaa peculiares, en cierto m>do 
anblagos a los prcducidos por el gaa cíanhidríco, que habian provocado rdpí&mente 
su muerte. 

25. Debe tambiin SenalarSe que los pacientes Uos. 25 y  29 enumerados en el 
anexo . . . . que sufriera\ exposicidn a la iperita, habian mostrado aintomas de 
intoxícací&n por gas cianhidríco; pero cuando se les examínb individualmente, los 
efntomaa hablan desaparecido. 

26. Debe tenerse en cuenta que la explosión de una bomba que contiene tsbJn puede 
producir gas cianhidrico a partir del proceso Be descomposicibn del tabJn. Este 
fenbno no se produce con la íperita. 

27. Es perfectauamte posible utilísar bodas de gas cíanhidrico, e incluso 
fabricar bcnbas binar ías. Enpero, es poco verosimil preparar bombas que contengan 
un fluído, tal cca~ la iperita, y un gas, com el cíanhidr íco. 

26. En el ap6ndice III figura un resumen casuistico de los sintomas observadas en 
los pscientee examinados. 

29. Se debe hacer constar en este informe que se han desplegado inmensos eafuersos 
para tratar a las personas expuestas a los agente5 quimico53 que el tratamiento 
ddíuo suministrado a las victimes es totalmente correcto) que las calificaciones 
de loe s&dicos encargadce de administrar dicho tratamiento son muy altas; que se 
trata a todss las vfotimss con la mayor humanidad y  afecto, y  que los prisioneros 
iraquiea afectadcs twn ta&:& atendidos ccn el Máximo afecto y respeto. 

v. ASPECEOS QUIMICOS 

30. Ee importante consignar que entre las fechas de los presuntos atsques 
íniciales y  la llegada de la míai& al Irdn transcurrí6 un lapao de aproximadamente 
dos semanas. Adeds, durante el mes ds febrero se habian registrado lluvias de 
intensidad poco común en el Irin sudoccidental, y  muchas sonas eataban inundadas. 
Las de-ras y  la degredacibn ambiental de los agentes qufmicos agresívos que 
podrian haberse utílizado en los ataques (especialmente el gas neurodxico tabún) 
dificultaron la parte de nuestra labor relacionado con los aspectos quimícos. 

31. Con el objeto de investigar el presunto uso de armes químicas contra las 
fuerzas iraníes se visitaron tres sectores determinados de la zona de guerra 
(dase el mapa que figura en el apéndice II). 
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Zona de eutudio A 

32. Lleganros 8 esta zona, situada en un suburbio a 2 km al nordeste del centro 
de Abadin, 8 las 13.00 horas del 28 de febrero de 1986. Según lo manifestado, 
el ataque contra la zona habia tenido lugar aproximadamente a las 16.00 horas 
del 13 de febrero de 1986. Examinamos dos cráteres de bombas que habían sido 
descontaminados para permitir el acceso de personal a la zona en condiciones de 
seguridad. Utilizan& el monitor de agentes quimicos, se hall4 en uno de los 
ctdteres una concentración poco elevada de vapor de mostaza de aproximadamente 0 a 
2,s mg/m3. Esta indicacibn positiva de vapor de mostaza, incluso en una zona que 
habis sido atacada dos semanas antes y en la que desde entonces se habían 
registrado intensas lluvias, constituye un sdlido indicio de la utilización de 
bombas quimicas. 

33. Precisamsnte cuando est8barrPs a punto de partir de la zona de estudio A, tuvo 
luger un intercambio de fuego de artilleria pesada entre las fuerzas del Iren y las 
del Iraq. Vimos el impacto de ocho granadas iraquies a algunos kilómetros de 
distancia. 

Zona de estudio B 

34. LleWIDe a la zona B, situada a 15 km al sur de AbadBn, subte el camino a 
Qofas, a las 14.00 horas del 28 ds febrero de 1986. En una zona llana y fangosa, a 
varío8 centenares de metros da la carretera principal , se hallaron tres crdteres de 
bombas, presuntamente resultantes de un ataque ocurrido dos aemanaa antes. 
EXa&MK?S los cr&eree utilizando el monitor de agentes quimicos y, a pesar de que 
la eona había sido descontaminada 
de gata metaza. 

, se encontraron pruebas positivas de la presencia 
En el fondo de cada uno de los crdteres se midieron niveles poco 

elevadoe de concentraciones de vapor del orden de 0 a 2,5 mg/m3. Como en el caso 
anterior, esto constituye una indicacibn de que en la zona se utilizaron bombas 
qutmicas. 

Zona de estudio C 

35. Desde la zona de estudio B viajamos hacia el sur por carretera y  cruzamos el 
rf0 Bahmanshir a fin de visitar el hospital de campaña Hadhrat Fatíma (AS), situado 
8 unos 40 km de Abaddn . Llegamos a la zona aproximadamente a las 15.00 horas del 
viernes 28 de febrero de 1986; el supuesto ataque contra el hospital se habia 
registrado aproximadamente a las 10.00 horas del dia anterior. Según se manifestó, 
de las 12 bombas que se hablan lanzado, 4 habian caido en la zona del hospital. 
una bomba habia explotado a 15 metros de la entrada del hospital. A Eín de reducir 
el riesgo para los enfermos internados, la zona fue descontaminada inmediatamente y 
58 llen el crater con tierra limpia. Pese a las medidas de descontaminación, se 
registraron en esa zona, utilizando el monitor de agentes quimicos, trazas de 
concentraciones de vapor de gas mostaza de 0 a 0,l mg/m3. 

36. A unos 50 metros de la entrada del hospital, nos mostraron un cráter producido 
durante el mismo ataque que habia sido rellenado con tierra pero no habia sido 
descontaminado. Utilizando el monitor, determinares la existencia de un sector muy 
contaminado con gas mostaza. Al medirse las concentraciones de vapor cerca del 
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nivel del suelo, el registro del instrumento iba m8s allb de la escala (0 sea, era 
super íor a 4 mg/m3) . Utilizando un equipo protector especial, recogimos 
alrededor de 1 kg de suelo contaminado, que traneportavwx 8 Teherdn a nuestro 
regreso. 

37. El 1’ de marzo de 1966, en el laboratorio clinico del centro r&dico 
Labbsfi-Nejsd de Teher/n, se embalaron nuevamente algunas muestras de tierra Para 
Su trSn6porte en condiciones de segur idad 8 algunos laboratorios de Europa a fin de 
efectuar su anilisis qufmico. Tres muestras da tierra, de aproxímadamente 
100 gramos csda una, se colocaron en sendos frsecos secos oon tapas roscadas. A su 
vez, cada frasco se colocd en un recipiente pllstico con tapa roscada que contenía 
grinuloe da oarb6n vegetal activado 00180 absorbente. La tapa roscada fue cercada 
con una cinta adhesiva gruesa y cada uno de los frascos fue etiquetado para SU 
identificacíbn positiva. 

38. La sriestra Uo. 1 fue llevada bajo custobia al Instituto Nacional de 
Investigaciones sobre Defensa (FOA 41, de Umes, Suecia, para su analisis. Las 
muestras Nos. 2 y 3 se entregaron al Laboratorio AC de Spiez, Suiza. Una muestra 
se utilisb par8 el annilisis y la otra seri conserva& en el laboratorio como 
muestra de referenoís. 

39. SegJn se comprob6, las muestras de tierra cimtenian de 0,l a 0,2%, por peso1 
de gas mostasa (sulfuro de bis-(l-oloroetilo)), asi como algunos subproductos de 
menoc impor tsncia . El gas mostasa es un clisíoo agente quimico agrerívo que se usd 
en gran escala por primera ves durante la primera guerra mundial. Los resultados 
obtenidoe por el Instituto Uaeional de Investigaciones sobre Defensa de Suecia y 
los del Laboratorio AC de Suiss, que son símilares, se proporcionan en loa 
ap6ndicee IV y V. Tas espectros, cro2mtogra2ms y otros detalles de los 
exper imentoe se pueden solicitar a dichos laborator íos. 

40. Por la tarde Ql viernes 28 de febrero de 1986, en el laboratorio cliníco del 
Hospí tal Shaheed Eaghai , en Ahvaa , nos mostraron distintas muestras de cabello 
humano de dos pacientes. Seg8n se manifestb, el cabello fue obtenido poco despu& 
de que las victimas hubieran sido atacadas con armas quimices. Examinamos 8 loa 
pacientes en 61 hospital. Una de las victimas hsbia sido atacada en el hospital de 
campafis de Aadhrat Fatima (AS) el 27 da febrero de 1966 (caso No. 20) y el otro en 
la zona de Al-Faw (caso No. 24). Las 80s muestras da cabello se transportaron bajo 
custodia al Instituto Nacional de Investigaciones sobre Uefensa, de Umea, SUeCíSr 

para su anblísis quimico. Pe comprobb que la muestra de cabello oorrespondiente al 
caso No. 20 contenfa gas mosta2a. En la muestra de caballo correspondiente al cas0 
No. 24 no se hallb gas laostaza. 

VI. ASPECTOS RELACIONAUOS CON IAS MUNICIONES 

41. Durante la ínvestigacibn realizada en 1984 de los ataques con armas químiCS5 
en el conflicto entre el IrBn y el Iraq, se encontraron y examinaron varias bombas 
akeas parcialmente averíadas. Se tomaron muestras y  88 comprobó que el único 
componente quimico de las bombas era el gas mstaza. También se determinaron la 
masa tata1 y las dimensiones de las bombas. 
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42. En el curso de esta mis& no se encontró ninguna bomba sin estallar. Esto no 
es sorprendente, por cuanto el piloto iraqui capturado, en la entrevista que tuvo 
lugar en el Hospital Shaheed Baghai, en Ahvaz , el 28 de febrero de 1966 (vAase el 
capftulo VII), ínformb a los miembros de la mfsión que ahora se utilizaban 
espoletas de pexcusíbn en lugar de los detonadores cronometrados usados 
anteriormente y que se describian en el inforlaa de la misi& enter ior. El piloto 
taiabiAn afirmó que, debido a canWos tActfcos, las bombas quimícas, que antes se 
laneaban desde aviones que volaban a baja altura, se lanzaban ahora por lo general 
desde gran altur 3. 

43. El piloto iraqui tau&íAn afirmó que el uso de bombas quimicas debia 
autorizarse expresamente y que no se permitia a los pilotos examinar detenidamente 
las horpbas colocadas en sus aviones antes de salir 8n *misi& especial.. A pesar 
de estas restricciones, el piloto pudo describir el color, la forma, las marcas y 
la uesa de las bombas quimicas que se estaban utilizando en ataques contra las 
fueteas iraníes, y su descripoidn coincidía con la descripcibn de las bombas 
examinadas por los mienbtos de la mísibn en 1964. Ein particular, sefialb que las 
bombas de 250 kq de masa eran municiones de uso corriente. 

44. El piloto iraqui dio testiamnio con la ayuda de un interprete en presencia de 
todos los miembros del grupo de lae Naciones Unidas sin que se le indujera 0 
foreara a hacerlo. Las pruebas suministrrdas son de importanaía crucial y no 
pueden pasarse por alto. 

45. En las tres zonas ínepeccionadas cerca de AbadAn el 28 de febrero de 1966 se 
examinaron restas de bombas quimicas detonadas. 

Zona de estudio A (2 km al noreste de Abad&) 

46. En esta eona se recuperaron diversas secciones de las cubiertas de las 
bombae. Estaban hechas de una chapa delgada de acero (de aproximadamente 2,2 mm de 
espesor), en las que se observaban líneas de soldadura y restos da pintura color 
verdoso todavia adheridos a una de las caras de la chapa. Les caract8wistfcrs de 
estos componentes de lae bombas detonadas eran anilogas a las de las cubiertas de 
las bombas encontradas en 1964. Se retuvo com prueba una muestra (de unos 190 mm 
de largo por 70 mu de ancho). 

Zona de estudia 9 (15 km al sur de AbaBAn) 

47. En esta zona se examinaron tres crAteres abiertos por las bombas, todos los 
CU8leS contenian restos de cubiertas de bombas anAlogos a los encontrados en la 
zona de estudio A. Adeds, se recuperó un componente impar tante de una bomba, 
que consistia en una placa de suepensíbn de acero pesado (de unos 130 mm de 
largo, 90 mm de ancho y 24 mm de espesor) , a la que estaba atornillada un asa de 
muspensión de acero, utilizada para sujetar el proyectil al portabombas del avibn. 
En esa placa tambí6n habla un orificio roscado (de unos 50 mm de diAmetro), para el 
tap¿n de relleno. La superficie externa de la placa estaba pintada de verde, de un 
color enAlogo al de las bombas quimicas encontradas en 1994. En el laboratorio se 
quítb el tapdn de la placa de euspensibn; se examinó la cavidad oon un monitor de 
agentes quimicos y se obtuvo una indicacidn positiva de la presencia de gas mostaza. 
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Un snblieie can inatrumentoa del material contenido en la cavidad trmbi6n confírm6 
la presencia de gae mostasa. Iûa restos de cubiertae de bombas y de la placa de 
euepenai¿n indican que loa criteres fueron ceuaados por la exploeibn de Bembas 
qufmicae. La mayoría de loa cr/teree aran baetante grandes (por lo general de 4 m 
de diimetro y de 2 a 3 m de profundidad) debido a que el suelo anegado era muY 
blando. 

Zona de estudio C (Hospital de CampefIs Iiadhrat Fatima (AS)) 

48. En esta zona ae inspeccionaran dos cr/teree Be bombas, uno ae los cuales habia 
eido descontaminado y rellenado con tierra puee ee encontraba al lado de la entrada 
del hospital. 

49. Varios miembros da los Paadaran sumíniatraron mueetrae ds cubiertas de bombas 
que, eeg6n afirmaron, provenfan de loa proyectilea que habían abierto los crkeree 
inspeccionados por los mieukos de la mieibn. Bn una nuestra en particular (de 
unoa 300 mm ae largo por 200 mm de ancho) se vefen restos de pintura color verdoso 
adheridos a una de las caras & la ahape da acaro. Eeto indicaba que era casi 
seguro que eaa chapa era putte de una bomba qufnicr y, por consiguiente, ae 
fotografi6 aro prueba. 

so. 8i bien se infotmb a los mieubroe da la miaí6n que se habian uaado a>ntra lae 
fuerzee iranfer proyectiles ae artíllerfa que contenian ges m08taa4, loa miembros 
de la míel6n no pudieron aomprabarlo y lse autoridades íranies tempoco presentaron 
níngune prueba en ese sentido. 

VII. DECLARACIONE8 UE PERSONAL IRAQUI 

91. Bl jueves 27 de febrero da 1986, estrevíetame a nueve heríaoa íraquies de Un 
grupa de 15 que eetaban siendo ouradoe en el Centro M6dico Labbafi-Ne jad de 
leeíones causadas por armas qufmicae en la zona de Al-Faw unoa tres dise antes. 
La misión llev6 a cabo la entrevieta en presencia da doe daht3 y por conaucto de 
un intkprete. taa írequfea proporcionaron la informecibn voluntariamente y sin 
coacciones, ein que se lea hiciesen insinuaciones y de manera espontinea. 

52. Loa itaquiea deaoribieran ae manera aoncoraante loa ataques en que recibieron 
las heridae, loa cuales ocurrieron deepube de que el personal itaqui hubiera eido 
capturada por lae fuerzas íranfee o ee hubiera rendido a ellas o cuando dicho 
personal Be hallaba en tierra tIe nadie entre las fuersaa enfrentadse. Cseí todos 
loa iraquies sf iemaron que hsbion sido heridos por bombas atrojadas por aviones 
iraquíes. Al praguntirselee 06mo podian Q)nocer la ídentídaa de los aviones, 
declararon que 6etoa estaban bombardeando posiciones ítanies y  estaban siendo 
sometidos al fuego antiakeo irsnf. 

53. A hora avanzada del viernes 28 de febrero de 1986, en el Hospital Shaheed 
Baghai de Ahvaz, entrevietanm al piloto iraqui cuyo avíbn hebfe sido derribado por 
un proyectil de aire a aire iraní varios días entes y que había resultado herido en 
un brazo. La misión tambi6n re-31126 esta entrevista con ayuda de un intérprete Y 
en presencia de dos &dícos, y el piloto respondí6 libre y voluntariamente y sin 
coacc ionee . 

/ . . . 
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54. El piloto declarb que, en la actual ofensiva, 8u tarea habla consistido en 
atacar posiciones iranies en la zona de Al-Faw. Tambidn seRal& que habia 
participado en dos “misiones especiales” contra fuersas itanies en las que se 
utilizaron bombas quimicas, si bien cuando fue derribado su avibn iba armado con 
bombas de alto poder explosivo. (En el capitLl0 VI se incluyen algunos dato6 
adicícnsles relativos a distintos aspectos de le munici6n que fueron prOpOrCiOnadO 
por el piloto iraqui.) DeeearmDs dejar constancia de que el tratamiento aplicado 8 
este herido para curarle de sus lesiones era por lo visto de calidad similar al Que 
se proporciona a los heridos íranfes. 

VIII. RESUMEN Y CONCLUSIONES 

55; A petición expresa del Secretario General, los miembros de la misíbn vieitaron 
el Ir6n del 26 de febrero al 3 de mrzo de 1986 a fin de llevar a cabo una 
investigacibn sobre el posfible uso de armas quimícss en el conflkto entre el Idn 
y el Iraq. 8e utílisaron en apoyo de la presente inveetigaci6n la expertencia, loa 
conocimientos y los resultados obtenidos en dos investigaciones anterioreSI 
realiradas en 1984 y 1985. Aunque se examinb a numerosas victimas del mnflioto 
actual en la sona de Al-Faw, no 88 vieitó eaa zona de opetacionee. Las victime 
fueron examinadse en hospitales de Teher6n y de Anvaz, y los miembros be la miribn 
irísitaron algunos sitioa en la aone situada alrededor de Absdin. 

56. El reeumsn de las obeervacíones formuladas en relaoí¿n oon la presente 
ínveetígaci~n es como síguer 

al El e%amn detallado de las victimae iranfee permití6 obeerver lesiones 
oculares que iban de conjuntívitia ligeras 8 graves don edoma palpebral marcado, 
lesíones cutineae, incluidse vesiaulas grandes llenas de liqutdo ambarino, 
separaciones cutdneas, pigmentaciones oscuras y lesiones similares a memaduras de 
segundo grado. Bn algunos casos se encontraron lesiones ds ias vire respíratoríw 
y niveles reducido9 de leucocitos. Se hallaron las mismae caraoteristtaaa en otro@ 
vfctimss que se examinaron sumsrianmnte, asi como en varios caddveres. Ndas lar 
lesiones observadas habian sido causadas, sín lugar a dudes, por gas mostssa 
tiperita) ; 

b) Utilizando un instrumento especial disenado para detectar agentes de 
guerra química, se detectaron concentraciones bajas de vapore8 de gas mosteea en 
numeroak crlteres en tres sitios alrededor de Abatin. Se analitaron mestra8 de 
tierra contaminada recogidas de un crbter de bomba (resultante de un ataque 
realíaado el dia anterior contra un hoopitel de catapslia) en laboratorios europeos y 
se encontr; que contenían gas mostazs. Adeis, se demoetrb que una muestra de 
cabello recogida de una victima despude de haber sido data atacada son armas 
químicas no contenía gas mostaza; 

cl Un examen de los componentes nmtblicos de bombas a&reae reco+¶me de 
crlteres de bombas en torno a Abedin reve’ que esos 8rticulos provenfan de bombas 
similares a les examinad88 por el equipo en 1984. (Durante la mísibn actual no se 
kncontrb ni ee moetrb a los integrantes de la misión ningbn otro típo de arna 
qufmíca, COIID proyectiles de srtílleria.) 1 

/ . . . 
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d) Se suministrsron nuevas pruebas íaportantee en el curso de las 
entrevistas realizadas en Teher&n con victima iraquies. Estas #nifest&ron que 
sus lesiones habían sido causadas por bombas químicas lanradas por aeronaves 
itaquies durante ataques realizados amtra posiciones írades) 

eI Tambi6n proporcionó nuevas prueban importantes un piloto iraqui 
capturado, que ronfirm6 que se habían usado aviones iraquiee pmra atacar posiciones 
iraníes con bombas quimicas, y  que habis participado personalmente en dos de esas 
gmisiones especiales”. 

57. Las conclusiones un6nimee de la misión, derivades de la presente 
invsstígación, 8on cano eiguer 

al En las zonas en torno a AbadAn fnspeccionadas por la *isi6n, las fuerzas 
iraquies han utilizado armas quúnicas para atacar posiciones iranias) 

b) De los erémenes ddicoe y los testimonios de viotimas iranies e iraquies 
evacuadas de la zona de Al-Fau se desprende que las tuertas iraquíes utiltsaron 
tambí6n armas quimicas en esa eona b&lica) 

cl Sobre la base de las pruebas exminadas por los eepecialistas, se trataba 
de bombas akeas) 

d) El agente quhíco utilizado eta gas 1D6tasa (iperita)~ 

el No fue posible determinar, con el tieapo y los recursoaI disponibles, la 
medida en que se ha utilizado gas aostaea. Sin embargo, sobre la base de más 
de 700 víctimas examinadas en Teherbn y Ahvas, es la impresibr de la sisi6n que el 
uso de armas quimicas en 1966 parece 1~6s extendido que en 1984. 

58. Tras haber examinado varios sitios, cosPpanentes de armas y numerosas víctimas 
en las investigaciones realitadas en 1904, 1985 y 1986, de acuerdo con las 
direatrices emitidas por el Secretario General, juntamente con pruebas 
circunstanciales, los miembros de la misibn han llegado un6niraemetnte a la 
concluei¿n de que% 

w  En varias oportunidades, lee fuersas iraquies han utilizado arma6 
químicas contra las fuersas íranfee) 

b) El agente utilizado ha sido principalmente gas mostaza, aunque en algunas 
ocasiones se ha empleada también gas neurot&ticO. 

/ . . . 
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l XJ S/k6433. 

g S/15934, S/16128, 8/16140, S/l6154, 8/16235, 8/16340, S/16398, S/16380, 
Bil6384, S/l6399, S/l6400, Wl6416, S/l6446, 23/16449, 8/16481r s/16498, S/16508, 
Si16592, 8/166!52, 8/16656, $/16664, S/l6690, S/16829, 8/16941, 8/16987, S/l7027, 
8/1902S, 8/19031, 8/19046, S/19080, S/17089r S/17095, 8/19096, 8/17129, S/17143, 
Sil9181, 8/19219e $/19342, S/ltSOS, S/l9982, Sil9.7790, S/19822, 8/19829, S/17833, 
Si19835, S/17QJõ, S/l9243 y  Sil78BL 

9 Si16193, S/M240, S/Jl6409, S/26439, 8/19411, S/l9824 y S/17826. 

s/ Sil6434 y Sil9130. 

/ .*. 
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APEWICE I 

Cronología de las actividades 

Martes 25 de febrero de 1986 

- La misión se reune en Viena 

Miércoles 26 de febrero de 1986 

- Salid. .d Viena (via Frankfurt) (1020) 

- Llegada a Teherán (2105) 

Jueves 27 de febrero de 1996 

- Reunión en el Ministerio de Relaciones Exteriores, Teherán 

- Examen de pacientes y entrevístas con ellos en el Rospital Laubafi Nejad, 
Teherán 

Viernes 28 de febrero de 1986 

- Salida pera Ahvaz para realizar estudíos en la zona de mmbate (0615) 

. Estudio de tres lugares de la zona de Abadbn, examen de residuos de 
armas nucleares y crkeres y recogida de muestras del suelo 

. Examen de pacientes y entrevistas con ellos en un hospital de 
campana de la zona de Abaden 

. Regreso a Ahvaz 

- Examen de pacientes y entrevistas con ellos en el Hospital Shaheed Saghaí, 
Ahvaz 

Sábado 1’ de marzo de 1986 

- Visita a la enfermer ia Sayed-o-Shehada, Ahvaz 

- Regreso a Teherán (0545) 

. Examen de pacientes y entrevistas con ellos en el Hospital 
Raghiyat-Allah, Teheren 

. Visita al juez pesquisidor y al depósito de cadiveres en Teherán 
para examinar cadáveres y reunir material @ara an6lisís 

Dominga 2 de marza de 1986 

- Visita a la enfermería Val Fajr en el Estadio Azadi, Teherán 

/ . . . 
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Lunes 3 de marzo de 1986 

- Salida de Teherán (0500) 

Llegada a Spiez, Suiza (1958) 

Marte6 4 de mareo de 1986 

- Preparación del informe 

MíBrcoles 5 de marzo de 1986 

- Preparacióil del informe 

- Recepción de los resultados del an8lisis de laboratorio en Spiez 

Jueves 6 de marzo de 1986 

- Viaje a Ginebra 

- Preparación del informe 

- Recepción de los resultados del análisis de laboratorio en Uaea 

Viernes 7 de marzo de 1986 

- Conclusibn del informe 

- Lvs miembros de la misión se separan en Ginebra 

/ ..e 
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APENDICE IV 

Spiez, 5 de maezo de 1986 

AnAlisis de una muestra de tierra procedente del Iren 

1. Verificación rhpida 

Se mszcló 1 g de la muestra de tierra con 1 g de sulfato de sodio (Na2 804) 
anhidro; la mezcla se coloc en una jeringa de 3 ml y se extra jo con 3 ml de 
diclorometano. El extracto se analizó mediante cromatografia de gases y 
espectrometria de masa6 (CG/EM) (HP 5988A). De acuerdo con el tiempo de retención 
y el espectro de masasr el principal elemento constitutivo es el sulfuro de 
bis-(2-cloroetilo) (gas mostaza sulfurado). 

2. AnAlisis detallado 

Se mezclaron 10 g de la muestra con 15 g de Na2 SO4 anhidro y se 
extrajeron durante una hora y media con 50 ml de diclorometano (aparato de Soxhlet). 

En un anilisis cuantitativo efectuado mediante CG (control externo), se 
calculó que habia una concentracibn de 1 a 2 mg de gas mostaza sulfurado por gramo 
de tierra. A continuación el extracto se concentró hasta obtener un volumen de 
1,s ol y se anelizá mediante CG/EM. 

Se pudieron detectar los siguientes compuestos adicionales: 

- Disulfuro de bis-(2-cloroetilo) en cantidades muy pequehas 

- Sulfóxido bis-( 2-cloroetilo) (aproximadamente un 5%) 

- 1,2-bis-( 2-tiocloroetilo) -etano (gas mostaza, sesquisulfuro, 
aproximadamente un 2%) 

- Eter 2,2’-bis-(2-tiocloroetilo)- dietilo (gas mostaza oxigenado, 
aproximadamente un 1%) 

- Productos de la hidrólisis 

Aún no se ha determinado la estructura de algunos otros compuestos (presentes 
en cantidades muy pequeflas). 

El gas mostaza analizado es bastante puro. Los componentes detectados en 
cantidades muy pequeflas son los subproductos habituales de la producción industrial. 

El gas mostaza sulfurado que se ha identificado es muy parecido a la muestra 
analizada en marzo de 1984. 

Se incluyen en el apéndice los cromatogramas y espectros obtenido8 en los 
anllisis. 

Laborator ío AC, Spiez 

(Firmado) Dr. A. Niederhduser 
/ . . . 
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APENDICE V 

INlWRMB SQBBE LGS ANALISII DB LAS MUESTRAS PROCEDENTES DBL IBAN 
PARA DETEBMINAB LA PRESENCIA DE AGENTES DE GUERRA QUIMICA 

1. La6 mueetras se recibieron en Umeh, Suecia, el 3 de marzo de 1986 a 
las 22.00 horas. 

2. Las muestra6 consistian en lo siguiente: 

- Un recipiente pl8stico de 250 ml, rotulado “Muestra de tierra No. 1”. 
Incrustado en el carbón vegetal activado que contenía el recipiente había 
un frasco de vidrio de 100 ml con tapa roscada, que contenía un material 
sólido de color parduzco y aspecto parecido al de la tierra ligeramente 
húmeda ; 

- Un tubo de ensayo de plktico, rotulado *Cabello Badolla habibi z la, 
sellado con pelicula de pldstico y cinta adhesiva, que contenfa un material 
parecido al cabello humano} 

- Un tubo de ensayo de pl8stico , rotulado *Cabello Ghosh chehreh 2 2*, 
sellado con pelicula de plhtico y cinta adhesiva, que contenla un material 
parecido al cabello humano; 

- Un recipiente de plhtico de un litro con tapa de rosca, rotulado “Muestras 
de tierra (4) 28 febrero 1986”, que contenla carbón vegetal activado en el 
que habla incrustados cuatro tubo6 de vidrio que contenían un material 
parecido a la tierra. Según una carta que acompaSaba a las muestras, Bstae 
eran duplicado6 de la “Muestra de tierra No. 1”. 

3. En el espacio situado en la parte superior del tubo que contenía la 
‘Mue6tra de tierra No. l”, ee confirmó la presencia de gas mostaza (sulfuro) de 
bis-(l-cloroetilo) sobre la base de los tiempo6 de retencih de la cromatografía de 
gases y comparando el espectro de masa6 con el espectro de una muestra authtica de 
gas mostaza. Ademk, se determinó provisionalmente la presencia de sulfuro de 
2-cloroetil-vinilo sobre la base de dato6 de espectrografía de masas. 

Se calculó que la concentración de gas mostaza en el espacio indicado era de 
0,18 g x rnm3. 

4. En un extracto de 10,O g de la “Muestra de tierra No. l*, obtenido con 
diclorometano en el aparato de Soxhlst, se confirmó la presencia de gas mostaza 
sobre la base de 106 tiempo6 de retenci6n de la cromatografía de gases y comparando 
el espectro de masas con el espectro de una muestra aut&tica de gas mostaza, así 
com con datos de espectrometria mediante resonancia magdtice nuclear del 13C y 

el lli. 

Se calculó que la ccncentracián de gas mostaza en la muestra de tierra era de 
1,6 mg x g-1. 
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Ademh, se identificaron provisionalmente los siguientes compuestos, 
principalmente sobre la base de datos de eepectrometrfs de masas* presentes en el 
extracto en cantidades muy pequefiset 

Sulfuro de 2-cloroetil-vinilo 

Disulfuro de bis- (2-cloroetilo) 

Sulfuro de 2-cloroetil-2l hfdroxetílo 

Sulf6xido bis-(2-clorcetilo) 

Gas mostaza, sesquisulfuro (1,2-bis-(2-tíocloroetilo)-etano) 

El extracto tambih contenis, en cantídades muy pequefias, otros compuestos de 
cloro cuya nsturaleza aún no se ha determinado. 

5. En un extracto de 0,58 g del material de la muestra rotulada “Cabello Badolla 
hahibi 2 la, obtenido con dícloronwtano, se confirrab la presencia de gas mostaza 
sobre la base de los tiempos de retención de la cromatrografia de gases Y 
comparando el espectro de masas con el espectro de una muestra authtica de gas 
mostaar. 

Se calculó que la concentrad& de gas mosta2a en la muestra de cabello 2 1 
era de 0,s a 1,O pg x g’l. 

Instituto Nacional de Inveetígacionee sobre Defensa 
División de Química 

(Firmado) Sten-Ake Fredriksson (Firmado) Lars Ríttfeldt 

,  _.. ,.V.’ “’ 


